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EN	 DISPOSAL CONSIDERATIONS - The batteries must be removed and disposed of separately for due handling before this system can be delivered to a 
collection facility authorised for disposal in accordance with local regulations.

FR	 CONCERNANT LA MISE AU REBUT - Les batteries doivent être retirées et mises au rebut séparément de façon appropriée avant que ce système ne soit 
remis à une déchetterie agréée conformément à la réglementation locale.

ES	 CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACIÓN - Antes del depósito de este equipo en las instalaciones de recogida autorizadas para el mismo atendiendo 
a la legislación local, deberán extraerse las pilas y ser depositados separadamente para su adecuada gestión.

PT	 CONSIDERAÇÕES RELATIVAS À ELIMINAÇÃO - As baterias devem ser removidas e eliminadas separadamente para o devido manuseamento antes de 
este sistema poder ser entregue num centro de recolha autorizado para eliminação de acordo com as regulamentações locais.

IT	 CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO - Le batterie devono essere rimosse e smaltite separatamente per una corretta gestione prima che questo 
sistema possa essere consegnato a un centro di raccolta autorizzato allo smaltimento in conformità alle normative locali.

DE	 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG - Die Batterien müssen entfernt und separat entsorgt werden, bevor dieses System an eine Sammelstelle geliefert werden 
kann, die gemäß den örtlichen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung zugelassen ist.

NL	 OVERWEGINGEN BIJ AFVOEREN - De batterijen moeten worden verwijderd en afzonderlijk worden afgevoerd voor correcte hantering voordat dit systeem 
kan worden afgeleverd bij een inzamelpunt dat is goedgekeurd voor afvoer in overeenstemming met de lokale voorschriften.

PL	 INFORMACJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI - Przed przekazaniem systemu do punktu upoważnionego do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami, należy 
wymontować akumulatory oraz oddać je do oddzielnej utylizacji.

SV	 POKYNY K LIKVIDÁCII ODPADU - Batérie vyberte a likvidujte oddelenie na účely správneho spracovania, skôr ako tento systém odovzdáte do zberného 
strediska schváleného na likvidáciu v súlade s miestnymi predpismi.

DA	 BORTSKAFFELSESOPLYSNINGER - Batterierne skal fjernes og bortskaffes separat med henblik på korrekt håndtering, inden systemet kan leveres til et 
indsamlingssted, der er godkendt til bortskaffelse i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

NO	 INSTRUKS FOR AVFALLSHÅNDTERING - Batteriene må tas ut og leveres til separat gjenvinning før resten av systemet kan leveres til et avfallsmottak som 
er autorisert i samsvar med lokale forskrifter.

FI	 JÄTTEIDEN KÄSITTELYYN LIITTYVÄT NÄKÖKOHDAT - Akut on erikseen irrotettava ja poistettava käytöstä asianmukaista käsittelyä varten, ennen kuin 
järjestelmä voidaan toimittaa jatkokäsittelyä varten hyväksyttyyn keräyspisteeseen paikallisten määräysten mukaisesti.

RU	 ИНФОРМАЦИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ - Перед отправкой изделия в уполномоченный пункт сбора отходов в соответствии с местными правилами, 
необходимо извлечь батареи и утилизировать их надлежащим образом отдельно.

TR	 ELDEN ÇIKARMAYA İLİŞKİN KARARLAR - Bu sistem yerel düzenlemelere uygun olarak bertaraf edilmek üzere onaylanmış bir toplama tesisine teslim 
edilmeden önce, piller çıkarılmalı ve gerekli işlemler için ayrı olarak bertaraf edilmelidir.

CS	 POKYNY K LIKVIDACI - Před odevzdáním systému do sběrného zařízení oprávněného k likvidaci v souladu s místními předpisy musí být akumulátory 
demontovány a zlikvidovány odděleně.

SK	 POKYNY K LIKVIDÁCII ODPADU - Batérie vyberte a likvidujte oddelenie na účely správneho spracovania, skôr ako tento systém odovzdáte do zberného 
strediska schváleného na likvidáciu v súlade s miestnymi predpismi.

EL	 ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ - Οι μπαταρίες πρέπει να αφαιρούνται και να απορρίπτονται ξεχωριστά για τον έγκαιρο χειρισμό τους προτού το σύστημα 
παραδοθεί σε εγκατάσταση συλλογής εγκεκριμένη για απόρριψη σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.

HU	 ÁRTALMATLANÍTÁSI TUDNIVALÓK - Az elemeket és akkumulátorokat a megfelelő kezelés érdekében el kell távolítani és külön kell ártalmatlanítani, a 
rendszer csak ezt követően szállítható el a helyi előírásoknak megfelelően ártalmatlanításra engedélyezett gyűjtőhelyre. 
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